Appendies

Appendix 1. the Questionnaire

QUESTIONNAIRE

(x) pada pilihan jawaban berikut:

1 = Sangat Setuju (SS)
2 = Setuju (S)
3 = Tidak Setuju (TS)

4 = Sangat Tidak Setuju (STS)

Baca dan pahamilah setiap pernyataan berikut. Kemudian isilah respon
jawaban sesuai dengan keadaan anda sendiri, dengan cara memberi tanda silang
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No Pernyataan 1 3 4

1. | Saya belajar bahasa Inggris karena ingin berkomunikasi | SS TS | STS
dengan orang asing secara lancar.

2. | Saya mempelajari bahasa Inggris dengan baik untuk | SS TS | STS
mendapatkan beasiswa melanjutkan sekolah di luar negeri.

3. | Saya malas menghafalkan grammar (tata bahasa Inggris) | SS TS | STS
karena sulit.

4. | Saya mengikuti kuliah dengan rajin supaya mendapat | SS TS | STS
pujian dari dosen.

5. | Saya mempelajari bahasa inggris karena ingin berbicara | SS TS | STS
dengan lancar seperti teman saya.

6. | Dukungan dari keluarga tidak berpengaruh terhadap | SS TS | STS
prestasi belajar saya.

7. | Dosen yang disiplin membuat saya tidak bersemangat | SS TS | STS
dalam mempelajari bahasa Inggris.

8. | Saya tidak bersemangat belajar bahasa inggris karena | SS TS | STS
pengaruh teman.

9. | Saya mempelajari bahasa Inggris dengan tekun supaya | SS TS | STS
mendapatkan hadiah dari orang tua.

10. | Saya belajar bahasa inggris dengan tekun supaya jadi guru | SS TS | STS
profesional.

11. | Saya belajar bahasa Inggris supaya dapat menulis artikel | SS TS | STS




57

berbahasa Inggris dengan baik.

12. | Saya menonton film berbahasa Inggris untuk menambah | SS TS | STS
kosakata baru.

13. | Saya rajin masuk kuliah dan belajar bahasa inggris supaya | SS TS | STS
mendapat IPK yang tinggi.

14. | Saya selalu memperhatikan mata kuliah yang diberikan | SS TS | STS
dosen.

15. | Orang tua selalu memberikan semangat saat mengikuti | SS TS | STS
perkuliahan.

16. | Saya malas menghafal kosakata bahasa Inggris yang baru | SS TS | STS
setiap hari.

17. | Saya mempelajari bahasa Inggris agar kelak dapat | SS TS | STS
menjelaskan materi kepada anak didik saya hingga paham.

18. | Saya mendengarkan lagu berbahasa inggris untuk | SS TS | STS
menambah kosakata.

19. | Saya tidak serius mempelajari bahasa inggris karena | SS TS | STS
banyak teman saya yang malas belajar bahasa inggris.

20. | Saya menghafalkan kosakata bahasa Inggris agar dapat | SS TS | STS
mengerti percakapan dalam bahasa Inggris.

21. | Saya belajar kosakata baru supaya penguasaan kosakata | SS TS | STS
saya meningkat.

22. | Saya belajar bahasa inggris agar orang-orang kagum | SS TS | STS
kepada saya.

23. | Saya malas membaca buku berbahasa inggris karena tidak | SS TS | STS
akan membuat saya menguasai bahasa Inggris.

24. | Saya bergaul dengan teman yang pandai berbahasa inggris | SS TS | STS
agar menjadi pandai.

25. |Nasehat yang diberikan orang tua sangat mempengaruhi | SS TS | STS
semangat belajar saya.

26. | Saya belajar bahasa Inggris dengan sungguh-sungguh agar | SS TS | STS
mendapat skor TOEFL lebih dari 550.

27. | Saya rajin mengerjakan dan mengumpulkan tugas kuliah | SS TS | STS
yang diberikan dosen agar lulus dengan predikat Cum
laude.

28. | Saya jarang mempelajari soal-soal bahasa inggris untuk | SS TS | STS

menambah skor TOEFL.
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bacaan dalam bahasa inggris.

29. | Saya tidak ingin bisa berbicara menggunakan bahasa | SS TS | STS
inggris dengan lancar.
30. | Saya mempelajari bahasa inggris agar dapat mengerti | SS TS | STS

Appendix 2. Vocabulary Test

Write your name here :

What you have to do:

Read through the list of words carefully. For each word:

if you know what it means, write the meaning in Indonesian
if you don't know what it means leave it blank

No. English words Meaning in Indonesian
1. | Role

2. | Exchange

3. | Lamp

4. | Paragraph

5. | Emotion

6. | Select

7. | Musician

8. | Underground
9. | Medium

10. | Task

11. | Career

12. | Style

13. | Bore

14. | Complex

15. | Foundation
16. | Reflect

17. | Formula

18. | Thunderstorm
19. | Reporter

20. | Transfer

21. | Compilate
22. | Psychological
23. | Trade

24. | Possibility
25. | Commerce
26. | Erect

27. | Cheer
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28. | Insult

29. | Avenue
30. | Underneath
31. | Wallet
32. | Squeeze
33. | Impatient
34. | Operate
35. | Phase

36. | Cut off
37. | Somehow
38. | Drill

39. | Lid

40. | Adopt

41. | Depress

42. | Break out

43. | Infernalise

44, | Go over

45, | Revocate

46. | Throw out

47. | Approximately

48. | Write away

49. | Take up
50. | associate
51. | Crack
52. | Grant

53. | Tension
54. | Captivise
55. | Burn out

56. | Stop over

57. | Magnificent

58. | Get out of

59. | Muscle

60. | Hold up

Appendix 3. Reliability Statistic

Cronbach’s Alpha

N of Items

0,828
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Appendix 4. Item Total statistic

Item-Total Statistics

Corrected Item-| Cronbach's
Scale Mean if | Scale Variance Total Alpha if Item
Item Deleted | if Item Deleted Correlation Deleted

Q7 55,79 28,832 351 825
Q10 55,86 29,375 293 828
Q11 55,73 29,136 482 817
Q12 55,49 29,857 383 821
Q13 55,89 28,977 394 821
Q14 55,81 28,778 534 814
Q15 55,56 29,312 365 823
Q17 55,45 29,042 486 816
Q19 55,66 29,289 481 817
Q20 55,65 29,709 404 821
Q21 55,53 29,939 409 821
Q23 55,76 29,599 346 824
Q25 55,52 29,440 480 817
Q26 55,59 28,724 469 817
Q27 55,72 27,995 557 812
Q28 56,20 29,430 369 822
Q29 55,56 28,479 425 820
Q30 55,54 29,793 417 820
Appendix 5. Scale Statistic

Scale Statistics

Std. N of
Mean [ Variance | Deviation Items
58,96| 32,415 5,693 18
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Appendix 6. Frequency statistic
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Name | Q7 | Q10 | Q11 | Q12 | Q13 | Q14 | Q15 | Q17 | Q19 | Q20 | Q21 | Q23 | Q25 | Q26 | Q27 | Q28 | Q29 | Q30| Total
N Valid 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97| 97 97
Missing] o| ol o| o/ o| o| ol o| ol ol o/ o ol ol o| ol ol ol o o
Mean 316 310|323 346|307 |314| 3.40|351|330|331(343|320|344| 337|324|276| 340|342 963814
f)’;dME;rnor 080 | 078|058 |,055|.,071 | 059 | 068,059,055 | 056 | 051 |,065|,053| 066|068 |,065| ,076|,053| ,76256
Median 300 | 3,00|3,00|3,00|300|300| 300]|400/|300|3,00]3,00]|300/|300| 300|3,00]3,00]| 400|300 | 960000
Mode 3| 3| 3| 3| 3| 3| a| 4| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 4| 3| 9200
gtg\;iaﬁon 786 | 770 | 568 | 541 | 696 | 577 | 672 | 580 | 543 | 547 | 498 | 640 | 520 | 651|674 | 642 | 745 | 517 | 751033
Variance 618 | 593 | 323 | 293 | 484 | 333 | 451 | 336 | ,295| 299 | 248 | 409 | 270 | 423 | 454 | 412 | 555|267 | 56.405
Skewness - - - - - - - - - - - - -
058 | 738 | 013 | 257 | 666 | 008 | 1,107 | 676 | 000 | 031|275} a3 1.004 |1 515 | 535 | 466 | 1.429 | 08O ,386
Std. Error
of 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245 | 245| 245 | 245| 245 | 245 245
Skewness
Range 3 3| 2| 2| 3| 2| 3| 2| 2| 2! 1| 3| 2| 3| 3| 3| 3| 2| 3900
Minimum 1l 1| 2| 2| 1| 2| 1| 2| 2| 2| 3| 1| 2| 1| 1| 1| 1| 2| 8000
Maximum al a4l 4l 4| a| 4| 4| 4| 4| a4l 4| a| 4| a4l 4| a| 4| 4| 11900
Sum 307 | 301| 313 | 336 | 298| 305| 330 | 340 | 320| 321| 333 | 310| 334 | 327| 314| 268 | 330 | 332 | 9349,00




